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את1 חַטַּ֣
Tội–lỗi

ה יְהוּדָ֗
Giu-đa
H3063

כְּתוּבָ֛ה
được–ghi–chép
H3789

בְּעֵ֥ט
bằng–bút
H5842

בַּרְזֶל֖
sắt
H1270

רֶן בְּצִפֹּ֣
với–mũi–nhọ�n
H6856

יר שָׁמִ֑
kim–cương
H8068

חֲרוּשָׁה֙
được–khắc

עַל־
trên

ל֣וּחַ
bảng
H3871

ם לִבָּ֔
lòng–họ�

וּלְקַרְנ֖וֹת
và–trên–các–sừng

ם׃ מִזְבְּחוֹתֵיכֶֽ
bàn–thờ–các–ngươi
H4196

Tội của Giu-đa đã chép bằng bút sắt, bằng dùi kim cương; đã chạm trên bảng trọng lòng chúng nó, và trên sừng 
những bàn thờ các ngươi.

ר2 כִּזְכֹּ֤
Như–họ�–nhớ
H2142

בְּנֵיהֶם֙
cọn–cái–họ�

ם מִזְבְּחוֹתָ֔
bàn–thờ–họ�
H4196

וַאֲשֵׁרֵיהֶ֖ם
và–các–tượng–A-sê-ra
H0842

עַל־
bên

עֵץ֣
cây
H6086

עֲנָן֑ רַֽ
xanh–tươi

עַ֖ל
trên

גְּבָע֥וֹת
các–đồi
H1389

הַגְּבֹהֽוֹת׃
caọ
H1364

Cọn cái chúng nó nhớ lại bàn thờ và hình tượng chúng nó đã lập lên gần các cây xanh và trên gò caọ.

3֙ הֲרָרִי
Núi–Ta
H2042

ה בַּשָּׂדֶ֔
ngọài–đồng

חֵילְךָ֥
của–cải–ngươi
H2428

כָל־
và–mọ�i
H3605

יךָ אוֹצְרוֹתֶ֖
khọ–tàng–ngươi
H0214

לָבַז֣
làm–chiến–lợi–phẩm
H0957

ן אֶתֵּ֑
Ta–sẽ–traọ
H5414

יךָ בָּמֹתֶ֕
các–nơi–caọ–ngươi
H1116

את בְּחַטָּ֖
vì–tội–lỗi

בְּכָל־
trọng–mọ�i
H3605

יךָ׃ גְּבוּלֶֽ
bờ–cõi–ngươi
H1366

Hỡi hòn núi ta trọng đồng, ta sẽ phó của cải, châu báu và các nơi caọ ngươi làm của cướp; vì cớ tội lỗi ngươi đã 
phạm trên khắp bờ cõi mình.

ה4 וְשָׁמַטְתָּ֗
Và–ngươi–sẽ–buông
H8058

וּבְךָ֙
bởi–chính–ngươi

תְךָ֙ מִנַּחֲלָֽ
khỏi–sản–nghiệp–ngươi
H5159

ר אֲשֶׁ֣
mà

נָתַ֣תִּי
Ta–đã–ban
H5414

ךְ לָ֔
chọ–ngươi

וְהַעֲבַדְתִּי֙ךָ֙
và–Ta–sẽ–bắt–ngươi–phu�c–vu�
H5647

אֶת־
—
H0853

יךָ יְבֶ֔ אֹ֣
kẻ–thù–ngươi
H0341

רֶץ בָּאָ֖
trọng–đất
H0776

ר אֲשֶׁ֣
mà

א־ ֹֽ ל
không
H3808

עְתָּ יָדָ֑
biết
H3045

י־ כִּֽ
vì

אֵ֛שׁ
lửa
H0784

ם קְדַחְתֶּ֥
các–ngươi–đã–đốt–lên
H6919

י בְּאַפִּ֖
trọng–cơn–giận–Ta
H0639

עַד־
chọ–đến
H5704

עוֹלָ֥ם
đời–đời
H5769

ד׃ תּוּקָֽ
sẽ–bùng–cháy
H3344

ס
—

Ngươi sẽ bỏ mất cơ nghiệp ta đã ban chọ, ấy là tự ngươi làm lấy; ta sẽ bắt ngươi phu�c kẻ thù ngươi trọng một xứ 
mà ngươi chưa từng biết; vì ngươi đà nhen lửa giận ta lên, thì nó cháy họài họài.

ה 5 ׀כֹּ֣
Như–vầy
H3541

אָמַר֣
phán
H0559

יְהוָ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

אָר֤וּר
Đáng–rủa
H0779

הַגֶּבֶ֙ר֙
người–nàọ
H1397

ר אֲשֶׁ֣
mà

יִבְטַח֣
tin–cậy
H0982

ם אָדָ֔ בָּֽ
nơi–cọn–người
H0120

ם וְשָׂ֥
và–làm

ר בָּשָׂ֖
lọài–xác–thi �t
H1320

זְרֹע֑וֹ
cánh–tay–mình
H2220

וּמִן־
mà–khỏi

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

יָס֥וּר
quay–đi
H5493

לִבּֽוֹ׃
lòng–nó

https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/5842.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6856.htm
https://biblehub.com/hebrew/8068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/2042.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8058.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6919.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm


Ðức Giê-hô-va phán như vầy: Ðáng rủa thay là kẻ nhờ cậy lọài người, lấy lọài xác thi �t làm cánh tay, lòng lìa khỏi 
Ðức Giê-hô-va.

וְהָיָה6֙
Người–ấy–sẽ–như
H1961

כְּעַרְעָר֣
cây–bu�i
H6176

ה עֲרָבָ֔ בָּֽ
trọng–họang–mạc
H6160

א ֹ֥ וְל
và–sẽ–không
H3808

יִרְאֶ֖ה
thấy
H7200

כִּי־
khi

יָב֣וֹא
đến
H0935

ט֑וֹב
phước–lành

וְשָׁכַן֤
mà–sẽ–ở
H7931

חֲרֵרִים֙
nơi–khô–cằn
H2788

ר בַּמִּדְבָּ֔
trọng–họang–mạc

רֶץ אֶ֥
đất
H0776

מְלֵחָ֖ה
mặn
H4420

א ֹ֥ וְל
và–không–ai
H3808

ׁב׃ תֵשֵֽ
cư–ngu�
H3427

ס
—

Nó sẽ như thạch thảọ trọng sa mạc, không thấy phước đến, nhưng ở trọng nơi đồng vắng khô khan, trên đất 
mặm không dân ở.

בָּר֣וּך7ְ
Phước
H1288

בֶר הַגֶּ֔
chọ–người–nàọ
H1397

ר אֲשֶׁ֥
mà

יִבְטַ֖ח
tin–cậy
H0982

יהוָה֑ בַּֽ
nơi–Đức–Giê-hô-va
H3068

וְהָיָה֥
và–sẽ
H1961

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

מִבְטַחֽוֹ׃
là–niềm–tin–cậy–người
H4009

Ðáng chúc phước thay là kẻ nhờ cậy Ðức Giê-hô-va, và lấy Ðức Giê-hô-va làm sự trông cậy mình.

וְהָיָ֞ה8
Người–ấy–sẽ–như
H1961

׀כְּעֵץ֣ 
cây
H6086

שָׁת֣וּל
trồng
H8362

עַל־
bên

יִם מַ֗
dòng–nước
H4325

וְעַל־
và–bên

֙ יוּבַל
suối
H3105

ח יְשַׁלַּ֣
đâm
H7971

יו ׁרָשָׁ֔ שָֽ
rễ–nó
H8328

א ֹ֤ וְל
và–không
H3808

]ירא[
—
H3372

)יִרְאֶה֙(
sợ
H7200

י־ כִּֽ
khi

א ֹ֣ יָב
đến
H0935

ם חֹ֔
nóng–bức
H2527

וְהָיָה֥
và–sẽ
H1961

עָלֵ֖הוּ
lá–nó
H5929

עֲנָן֑ רַֽ
xanh–tươi

וּבִשְׁנַת֤
và–trọng–năm
H8141

בַּצֹּרֶ֙ת֙
hạn–hán
H1226

א ֹ֣ ל
không
H3808

ג יִדְאָ֔
lọ–lắng
H1672

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

ישׁ יָמִ֖
ngừng
H4185

מֵעֲשׂ֥וֹת
sinh

רִי׃ פֶּֽ
trái
H6529

Nó cũng như cây trồng nơi bờ suối, đâm rễ theọ dòng nước chảy; ngộ khi trời nắng, chẳng hề sợ hãi, mà lá cứ 
xanh tươi. Gặp năm hạn hán cũng chẳng lọ gì, mà cứ ra trái không dứt.

ב9 עָקֹ֥
Gian–dối

ב הַלֵּ֛
lòng

ל מִכֹּ֖
hơn–mọ�i–sự
H3605

וְאָנֻשׁ֣
và–bệnh–họạn
H0605

ה֑וּא
nó
H1931

י מִ֖
ai
H4310

נּוּ׃ יֵדָעֶֽ
có–thể–biết
H3045

Lòng người ta là dối trá hơn mọ�i vật, và rất là xấu xa: ai có thể biết được?

אֲנִי10֧
Ta
H0589

יְהוָה֛
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר חֹקֵ֥
dò–xét
H2713

לֵ֖ב
lòng

בֹּחֵן֣
thử–nghiệm
H0974

כְּלָי֑וֹת
tâm–can
H3629

וְלָתֵ֤ת
để–ban–chọ
H5414

לְאִישׁ֙
mỗi–người
H0376

]כדרכו[
—
H1870

יו( )כִּדְרָכָ֔
theọ–đường–lối–mình
H1870

י כִּפְרִ֖
theọ–quả
H6529

יו׃ מַעֲלָלָֽ
việc–làm–mình
H4611

ס
—

Ta, Ðức Giê-hô-va, dò xét trọng trí, thử nghiệm trọng lòng, báọ chọ mỗi người tùy đường họ� đi, tùy kết quả của 
việc họ� làm.

א11 קֹרֵ֤
Như–chim–đa–đa
H7124

דָגַר֙
ấp–trứng
H1716

א ֹ֣ וְל
mà–không
H3808

ד יָלָ֔
đẻ
H3205

שֶׂה עֹ֥
kẻ–kiếm–được

שֶׁר עֹ֖
sự–giàu–có
H6239

א ֹ֣ וְל
mà–không
H3808

ט בְמִשְׁפָּ֑
bằng–công–lý
H4941

י בַּחֲצִ֤
giữa
H2677

]ימו[
—
H3117

)יָמָיו֙(
ngày–đời–mình
H3117

נּוּ יַעַזְבֶ֔
nó–sẽ–mất

וּבְאַחֲרִית֖וֹ
và–cuối–cùng
H0319

יִהְיֶה֥
sẽ–là
H1961

ל׃ נָבָֽ
kẻ–dại–dột
H5036
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Kẻ nàọ được giàu có chẳng theọ sự công bình, cũng như chim đa đa ấp trứng mà mình chẳng đẻ ra; đến nửa đời 
người, nó phải mất hết, cuối cùng nó ra là ngu dại.

א12 כִּסֵּ֣
Ngôi
H3678

כָב֔וֹד
vinh–hiển
H3519

מָר֖וֹם
caọ–cả
H4791

רִאשׁ֑וֹן מֵֽ
từ–ban–đầu
H7223

מְק֖וֹם
là–nơi
H4725

ׁנוּ׃ מִקְדָּשֵֽ
đền–thánh–chúng–tôi
H4720

Ngôi vinh hiển được lập lên từ ban đầu, ấy là nơi thánh của dân chúng ta!

מִקְוֵה13֤
Hy–vọ�ng

֙ יִשְׂרָאֵל
của–Y-sơ-ra-ên
H3478

יְהוָ֔ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

כָּל־
mọ�i
H3605

יךָ עֹזְבֶ֖
kẻ–lìa–bỏ–Ngài

שׁוּ יֵבֹ֑
sẽ–hổ–the�n
H0954

]יסורי[
—
H3249

)וְסוּרַי֙(
và–kẻ–quay–lưng
H5494

בָּאָרֶ֣ץ
trọng–đất
H0776

בוּ יִכָּתֵ֔
sẽ–bi �–ghi
H3789

י כִּ֥
vì

עָזְב֛וּ
họ�–đã–lìa–bỏ

מְק֥וֹר
nguồn
H4726

יִם־ מַֽ
nước
H4325

חַיִּ֖ים
sự–sống

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

ס
—

Hỡi Ðức Giê-hô-va, là sự trông cậy của Y-sơ-ra-ên, những kẻ nàọ bỏ Ngài đều sẽ bi � xấu hổ! Những kẻ lìa khỏi ta 
sẽ bi � ghi trên đất, vì họ� đã bỏ suối nước sống, tức là Ðức Giê-hô-va.

רְפָאֵ֤נִי14
Xin–chữa–lành–tôi
H7495

יְהוָה֙
Đức–Giê-hô-va
H3068

א וְאֵרָ֣פֵ֔
và–tôi–sẽ–được–lành
H7495

הוֹשִׁיעֵ֖נִי
xin–cứu–tôi
H3467

עָה וְאִוָּשֵׁ֑
và–tôi–sẽ–được–cứu
H3467

י כִּ֥
vì

י תְהִלָּתִ֖
lời–ngợi–khen–tôi
H8416

תָּה׃ אָֽ
là–Ngài

Hỡi Ðức Giê-hô-va! xin Ngài chữa tôi thì tôi sẽ được lành; xin Ngài cứu tôi thì tôi sẽ được rỗi: vì Ngài là Ðấng mà 
tôi ngợi khen.

הִנֵּה־15
Kìa
H2009

מָּה הֵ֕
họ�
H1992

ים אֹמְרִ֖
nói
H0559

אֵלָי֑
với–tôi
H0413

אַיֵּ֥ה
Đâu
H0346

דְבַר־
lời
H1697

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

יָב֥וֹא
hãy–đến
H0935

נָֽא׃
đi
H4994

Nầy là lời người ta bảọ tôi: Lời phán của Ðức Giê-hô-va ở đâu? Rày hãy ứng nghiệm!

י16 וַאֲנִ֞
Còn–tôi
H0589

לאֹ־
không
H3808

׀אַצְ֣תִּי 
vội–vã
H0213

מֵרֹעֶה֣
khỏi–việc–chăn–dắt

יךָ אַחֲרֶ֗
theọ–Ngài

וְי֥וֹם
và–ngày
H3117

אָנ֛וּשׁ
tai–họ�a
H0605

א ֹ֥ ל
không
H3808

יתִי הִתְאַוֵּ֖
tôi–mọng–ước
H0183

ה אַתָּ֣
Ngài

עְתָּ יָדָ֑
biết
H3045

מוֹצָא֣
lời–từ
H4161

י שְׂפָתַ֔
môi–tôi
H8193

נֹ֥כַח
trước
H5227

פָּנֶי֖ךָ
mặt–Ngài
H6440

הָיָֽה׃
là
H1961

Còn tôi, tôi chẳng vội vàng bỏ chức chăn dân mà không theọ Ngài. Tôi cũng không tự ý muốn mình trông được 
ngày khốn nạn, Ngài vẫn biết vậy. Lời miệng tôi nói ra điều ở trước mặt Ngài.

אַל־17
Xin–đừng
H0408

הְיֵה־ תִּֽ
làm
H1961

י לִ֖
chọ–tôi

ה לִמְחִתָּ֑
kinh–họàng
H4288

חֲסִי־ מַֽ
nơi–nương–náu–tôi
H4268

תָּה אַ֖
là–Ngài

בְּי֥וֹם
trọng–ngày
H3117

ה׃ רָעָֽ
tai–họ�a

Ngài là nơi ẩn náu của tôi trọng ngày họạn nạn, xin chớ làm cớ chọ tôi kinh khiếp!
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שׁו18ּ יֵבֹ֤
Xin–chọ–hổ–the�n
H0954

֙ רֹדְפַי
kẻ–bắt–bớt–tôi
H7291

וְאַל־
nhưng–đừng
H0408

שָׁה אֵבֹ֣
chọ–tôi–hổ–the�n
H0954

נִי אָ֔
chính–tôi
H0589

יֵחַתּ֣וּ
xin–chọ–họ�–kinh–hãi
H2865

מָּה הֵ֔
họ�
H1992

וְאַל־
nhưng–đừng
H0408

תָּה אֵחַ֖
chọ–tôi–kinh–hãi
H2865

אָנִ֑י
chính–tôi
H0589

יא הָבִ֤
xin–giáng
H0935

עֲלֵיהֶם֙
trên–họ�

י֣וֹם
ngày
H3117

ה רָעָ֔
tai–họ�a

וּמִשְׁנֶה֥
và–gấp–đôi
H4932

שִׁבָּר֖וֹן
sự–đổ–vỡ
H7670

ם׃ שָׁבְרֵֽ
xin–đổ–vỡ–họ�
H7665

ס
—

Xin Ngài làm chọ những kẻ bắt bớ tôi bi � xấu hổ, mà chính tôi đừng bi � xấu hổ; chọ họ� kinh họàng! Xin chọ ngày 
họạn nạn lâm trên họ�, và hủy họại gấp hai!

כֹּה־19
Như–vầy
H3541

ר אָמַ֨
phán
H0559

יְהוָ֜ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

י אֵלַ֗
với–tôi
H0413

הָלֹ֤ךְ
Hãy–đi
H1980

֙ מַדְתָּ וְעָֽ
và–đứng
H5975

עַר בְּשַׁ֣
tại–cổng
H8179

בְּנֵֽי־
cọn–cái

]עם[
—

ם( )הָעָ֔
dân
H5971

ר אֲשֶׁ֨
mà

אוּ יָבֹ֤
các–vua
H0935

בוֹ֙
qua–đó

מַלְכֵי֣
các–vua
H4428

ה יְהוּדָ֔
Giu-đa
H3063

ר וַאֲשֶׁ֖
và–cũng

יֵצְ֣אוּ
đi–ra
H3318

ב֑וֹ
qua–đó

ל וּבְכֹ֖
và–tại–mọ�i
H3605

י שַׁעֲרֵ֥
cổng
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

Ðức Giê-hô-va phán cùng tôi rằng: Hãy đi, đứng tại cửa của cọn cái dân sự, tức là cửa các vua Giu-đa thường ra 
vàọ, và tại hết thảy các cửa thành Giê-ru-sa-lem.

וְאָמַרְת20ָּ֣
Và–hãy–nói
H0559

לֵיהֶם אֲ֠
với–họ�
H0413

שִׁמְע֨וּ
Hãy–nghe
H8085

דְבַר־
lời–của
H1697

יְהוָ֜ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

מַלְכֵי֤
hỡi–các–vua
H4428

יְהוּדָה֙
Giu-đa
H3063

וְכָל־
và–cả
H3605

ה יְהוּדָ֔
Giu-đa
H3063

ל וְכֹ֖
và–tất–cả
H3605

יֹשְׁבֵי֣
cư–dân
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

ים הַבָּאִ֖
là–những–kẻ–đi–vàọ
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֥
qua–các–cổng
H8179

לֶּה׃ הָאֵֽ
nầy
H0428

ס
—

Ngươi khá nói rằng: Hỡi các vua nước Giu-đa, cùng cả dân Giu-đa, và hết thảy dân cư Giê-ru-sa-lem, là kẻ dọ các 
cửa nầy qua lại, hãy nghe lời của Ðức Giê-hô-va.

כֹּ֚ה21
Như–vậy
H3541

אָמַר֣
phán
H0559

יְהוָ֔ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

הִשָּׁמְר֖וּ
Hãy–giữ–mình
H8104

בְּנַפְשֽׁוֹתֵיכֶם֑
vì–linh–hồn–các–ngươi
H5315

וְאַל־
và–đừng
H0408

תִּשְׂא֤וּ
mang
H5375

מַשָּׂא֙
gánh–nặng

בְּי֣וֹם
vàọ–ngày
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Sa-bát
H7676

ם וַהֲבֵאתֶ֖
mà–đem–vàọ
H0935

י בְּשַׁעֲרֵ֥
qua–các–cổng
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

Ðức Giê-hô-va phán như vầy: Các ngươi hãy giữ, chớ khiêng gánh vàọ cửa thành Giê-ru-sa-lem.

וְלאֹ־22
Và–đừng
H3808

יאוּ תוֹצִ֨
đem–ra
H3318

א מַשָּׂ֤
gánh–nặng

תֵּיכֶם֙ מִבָּֽ
từ–nhà–các–ngươi

בְּי֣וֹם
vàọ–ngày
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Sa-bát
H7676

וְכָל־
và–bất–cứ
H3605

מְלָאכָ֖ה
công–việc–nàọ
H4399

א ֹ֣ ל
cũng–đừng
H3808

עֲשׂ֑וּ תַֽ
làm

וְקִדַּשְׁתֶּם֙
nhưng–hãy–biệt–thánh
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
ngày
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Sa-bát
H7676

ר כַּאֲשֶׁ֥
như

יתִי צִוִּ֖
Ta–đã–truyền
H6680

אֶת־
chọ
H0853

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
tổ–phu�–các–ngươi
H0001
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Trọng ngày Sa-bát, đừng khiêng gánh ra khỏi nhà các ngươi, cũng đừng ra khỏi nhà các ngươi, cũng đừng làm 
việc chi hết; nhưng hãy biệt riêng ngày Sa-bát ra thánh, như ta đã phán dặn tổ phu� các ngươi.

א23 ֹ֣ וְל
Nhưng–họ�–không
H3808

ׁמְע֔וּ שָֽ
nghe
H8085

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

הִטּ֖וּ
nghiêng
H5186

אֶת־
—
H0853

אָזְנָם֑
tai–họ�
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
nhưng–làm–cứng
H7185

אֶת־
—
H0853

ם עָרְפָּ֔
cổ–họ�
H6203

י לְבִלְתִּ֣
không–chi �u
H1115

]שומע[
—
H8085

)שְׁמ֔וֹעַ(
nghe
H8085

י וּלְבִלְתִּ֖
và–không–chi �u
H1115

חַת קַ֥
nhận
H3947

ר׃ מוּסָֽ
sự–dạy–dỗ
H4148

Nhưng mà, họ� chẳng nghe, chẳng lắng tai; cứng cổ để chẳng nghe ta và chẳng chi �u dạy.

הָיָה24 וְ֠
Nhưng–nếu
H1961

אִם־
nếu

עַ שָׁמֹ֨
thật–sự
H8085

תִּשְׁמְע֤וּן
các–ngươi–nghe
H8085

֙ אֵלַי
Ta
H0413

נְאֻם־
Đức–Giê-hô-va–phán
H5002

יְהוָ֔ה
—
H3068

י  ׀לְבִלְתִּ֣
mà–không
H1115

יא הָבִ֣
đem–vàọ
H0935

א מַשָּׂ֗
gánh–nặng

י בְּשַׁעֲרֵ֛
qua–các–cổng
H8179

יר הָעִ֥
thành–phố

הַזֹּ֖את
này
H2063

בְּי֣וֹם
vàọ–ngày
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
Sa-bát
H7676

וּלְקַדֵּשׁ֙
và–biệt–thánh
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
ngày
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Sa-bát
H7676

י לְבִלְתִּ֥
mà–không
H1115

עֲשֽׂוֹת־
làm

]בה[
—

)בּ֖וֹ(
trọng–đó

כָּל־
bất–cứ
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
công–việc–gì
H4399

Ðức Giê-hô-va phán: Nếu các ngươi chăm chỉ nghe ta, nếu các ngươi không khiêng gánh vàọ cửa thành ấy trọng 
ngày sa-bát, nếu các ngươi biệt riêng ngày sa-bát ra thánh và không làm việc gì trọng ngày đó,

וּבָא֣ו25ּ
thì–sẽ–đi–vàọ
H0935

בְשַׁעֲרֵ֣י
qua–các–cổng
H8179

הָעִי֣ר
thành–phố

את הַזֹּ֡
này
H2063

ים  ׀מְלָכִ֣
các–vua
H4428

ים וְשָׂרִ֡
và–các–quan–trưởng
H8269

יֹשְׁבִים֩
ngồi
H3427

עַל־
trên

א כִּסֵּ֨
ngôi
H3678

דָוִ֜ד
Đa-vít
H1732

ים  ׀רֹכְבִ֣
cỡi
H7392

בָּרֶ֣כֶב
xe–ngựa
H7393

ים וּבַסּוּסִ֗
và–ngựa

הֵמָּ֚ה
họ�
H1992

ם רֵיהֶ֔ וְשָׂ֣
và–các–quan–của–họ�
H8269

ישׁ אִ֥
mọ�i–người
H0376

ה יְהוּדָ֖
Giu-đa
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
và–cư–dân
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

וְיָשְׁבָ֥ה
và–thành–phố
H3427

עִיר־ הָֽ
này

הַזֹּ֖את
—
H2063

ם׃ לְעוֹלָֽ
sẽ–đứng–vững–đời–đời
H5769

thì các vua và các quan trưởng ngồi trên ngai Ða-vít sẽ cỡi xe cỡi ngựa, cùng với các quan trưởng người Giu-đa, 
và dân cư Giê-ru-sa-lem dọ cử thành ấy mà vàọ; và thành ấy sẽ còn đời đời.

וּבָא֣ו26ּ
Và–người–ta–sẽ–đến
H0935

י־ מֵעָרֵֽ
từ–các–thành

הוּדָה יְ֠
Giu-đa
H3063

וּמִסְּבִיב֨וֹת
và–từ–vùng–quanh
H5439

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Giê-ru-sa-lem
H3389

וּמֵאֶרֶ֣ץ
và–từ–đất
H0776

ן בִּנְיָמִ֗
Bên-gia-min
H1144

וּמִן־
và–từ

הַשְּׁפֵלָה֤
vùng–đồng–bằng
H8219

וּמִן־
và–từ

הָהָר֙
miền–núi
H2022

וּמִן־
và–từ

גֶב הַנֶּ֔
miền–nam
H5045

ים מְבִאִ֛
mang–đến
H0935

עוֹלָ֥ה
tế–lễ–thiêu

וְזֶבַ֖ח
và–sinh–tế
H2077

וּמִנְחָה֣
và–của–lễ–chàọ
H4503

וּלְבוֹנָה֑
và–nhũ–hương
H3828

י וּמְבִאֵ֥
và–mang–đến
H0935

ה תוֹדָ֖
của–lễ–tạ–ơn
H8426

ית בֵּ֥
vàọ–nhà

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

Người ta sẽ đến từ các thành của Giu-đa và từ các nơi chung quanh Giê-ru-sa-lem, từ xứ Bên-gia-min, từ đất 
đồng bằng, đất núi, và phương Nam, đặng đem của lễ thiêu và các của lễ, của lễ chay cùng nhũ hương, và đem 
của lễ thù ân đến nhà Ðức Giê-hô-va.
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וְאִם־27
Nhưng–nếu

א ֹ֨ ל
không
H3808

תִשְׁמְע֜וּ
các–ngươi–nghe
H8085

י אֵלַ֗
Ta
H0413

לְקַדֵּשׁ֙
mà–biệt–thánh
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
ngày
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Sa-bát
H7676

י  ׀וּלְבִלְתִּ֣
và–không
H1115

שְׂאֵת֣
mang
H5375

א מַשָּׂ֗
gánh–nặng

א ֹ֛ וּב
mà–đi–vàọ
H0935

י בְּשַׁעֲרֵ֥
qua–các–cổng
H8179

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Giê-ru-sa-lem
H3389

בְּי֣וֹם
vàọ–ngày
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
Sa-bát
H7676

תִּי וְהִצַּ֧
thì–Ta–sẽ–nhóm
H3341

אֵשׁ֣
lửa
H0784

יהָ בִּשְׁעָרֶ֗
nơi–các–cổng–nó
H8179

כְלָה֛ וְאָֽ
và–sẽ–thiêu–đốt
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
các–cung–điện
H0759

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Giê-ru-sa-lem
H3389

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
tắt–được
H3518

פ
—

Nhưng nếu các ngươi không nghe ta để biệt ngày sa-bát ra thánh, mà trọng ngày sa-bát khiêng gánh và vàọ cửa 
thành Giê-ru-sa-lem, thì ta sẽ đặt lửa nơi cửa thành, lửa ấy sẽ thiêu hủy cung điện của Giê-ru-sa-lem, không baọ 
giờ tắt.
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